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che Dummbheit! Ein ungelehrter Tropf, ein gro-
ber Télpelhans, ein Flegel, der irgend in einem
wilden Schneeberg von zwei Klétzen ausgeheckt
worden, der weder Erzichung noch Talente hat,
so ein Plock erfrechet sich, an dem grofien Genie
sich zu vergreifen, sich an den groBten Mann zu
machen und seine Schriften zu kritisieren, die von
der ganzen gelehrten Welt bewundert und ange-
betet werden. — Himmel, bewahre mich — nein,
mein hochgelahrter Herr, ich wurde zittern,
wenn mir irgend ein kritisches Wort entwischen
sollte, wann irgend ein tadelnder Gedanke in
meinem Busen aufsteigen sollte. Ich ehre diesen
groBen Mannsosehr, als man einen Verstorbenen
ehren darf, und wiinsch ihn in jener Welt anzu-
treffen. Das Gliick, seine Werke zu lesen, drangt
mir diese Zeilen zu seinem Lobe ab, und wenn
Shakespeare noch lebte, wiirde er dies unmiindige
Lob nicht verachten; vielleicht mich zwischen
den Rippen kennen und lachelnd ein giitiges Ur-
teil fallen. Nein, nur tuber alle Teile etwas, nichts
Kritisches, nur Gefithl, Empfindungen, Gedanken
bei diesem und jenem Stiick — mit diesem lieben
Mann reden, als wenn er bei mir am Tisch sdf3e.»

Brakers kluge, gefiihlvolle Gedanken fullen ein
ganzes Bandchen. Im «Sturm» erkennt er Shake-
speare als einen wundertatigen Theatergott.

«Dein Sturm gefallt mir, lieber William, er hat
keiner Seele Leids getan — und da hast du lauter
so lustige Burschen, die imstande sind, einen sol-
chen Sturm auszuhalten» An den «Sommer-
nachtstraum» kniipft er allerlei Reflexionen tiber
die verschiedenen Narren dieser Welt. Die «Lu-
stigen Weiber zu Windsor»sind nicht nach seinem
Geschmack, da gar so keine Person vorkomme,
die einem die Seele bewegt; er charakterisiert
Falstaff trefflich. « Macbeth» ergreift ihn tief. In
der «Widerspenstigen Zahmung » findeter manche
Parallele zum eigenen Haushalt. «Julius Céasar»
hat ihn zu viel Denkens angeregt, und er hat ihn
mit Herzenslust gelesen und wieder gelesen. «Es
soll mir einer kommen, der solch einen Cisar,
Brutus, Cassius und Antonius mache!» Als « K6nig
unter allen Spielen», als «Kern aller Werke», als
«Edelstein in der Krone» preist er den « Hamlet».
Shakespeare scheint ihm «Himmelsmacht» zu
haben und im «Goétterton» zu reden. Er ruft ihm
zu: « Unsterblicher William, du hast mir mehr
gesagt, als alle Buicher der Welt mir sagen konn-
ten. Du hast mich bose, zornig, ergrimmt, oft fast
rasend gemacht, du hast meine Brust aufgerissen,
in Mitleid schmelzen gemacht, hast mich traurig,
betriibt und melancholisch gemacht — und alles
wieder geheilt!»

E. St. | Der Larifunkus und sein Buch

se. Das ist schon dagewe-
¥ sen. Die Versesind maBig,
und der Mann heiB3t Hu-
ber. Selbst diese Tatsa-
chenverbindung mag nicht
neu sein unter der Sonne,
und endlich auch nicht der
Umstand, daB der pillendrehende Dichter es fiir
ein Unrecht hielte, seine Musenkinder der All-
gemeinheit vorzuenthalten. Er begliickt jede « Blu-
menlese», jedes «Poetische Portefeuille», jedes
«Schweizerische Museum», und wie die Gedicht-
sammlungen unseres Landes in den achtziger
Jahren seines schongeistigen Jahrhunderts noch
heiBen mégen, mit Einsendungen.

Trotz diesem vermutlichen Mangel an Einma-
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ligkeit mogen die besondern Umstande des Dich-
terlings und die bibliophilen Vorziige des ein-
zigen StrauBes, den er aus den Bliiten seines Gei-
stesaprils gebunden hat, eine Erwihnung an die-
ser Stelle rechtfertigen.

Man stellt sich das betriebsame Mannchen mit
dem Gebardenspiel des lebhaft veranlagten Stre-
bers und den beifallshungrigen Augen unter der
etwas engen, stark zuriickweichenden Stirne vor,
wie es in seiner Apotheke an der Schiftflinde zu
Basel den Pegasus reitet:

«Ich spor- und peitsch und treibe bis gen
Himmel;

Denn Flugel hat — Thr Schénen denkt — der
Musen Schimmel:

Und bring Euch dann mit gutem Gliik,



Ein artige Geschicht, aus dem Olymp zurtik.

Denn im Olymp da leben wir, wir Reime
Schmieder,

Mit Géttern (ohne Ruhm gesagt) wie Briider ..»

... wie er einen just gefundenen Gedankenblitz
gegen das Vergessen rasch noch aufschreibt, be-

Besucher: «Habe ich den Vorzug, mit Monsieur
Wernhard Huber ...?» «En personne», erwidert
der andere in froher Erwartung. Richtig, der
Fremde fahrt fort: « Dem Dichter?» Lebhaft be-
jaht Huber. Und der Fremde: «Ich kenne dero
artige Verse in Herrn Burklis Blumenlese. Auch
ich habe mich in Poeticis schon versucht. Mein

Ie
@77

et Do
wimdiim (0

Varg. Hoches. fiirer.

Foy 208

Bildnis Wernhard Hubers.
Aus den «Funken vom Heerde Seiner Laren». Basel 1787

vor er hinter den Ladentisch tritt, um einer ein-
getretenen Jungfer mit der gewlnschten Mixtur
aufzuwarten ; heimlich wetternd wider die leidi-
gen Berufspflichten, die ihn jeweils im Augen-
blicke der herrlichsten Eingebung in die schnode
Wirklichkeit herunterreiBBen.

Nun, es gibt auch andere Besucher. Ein schlan-
ker Bindner Offizier in franzésischen Diensten
tritt auf der Durchreise in die Apotheke und 1aB3t
sich fiir einen halben Batzen Lindenbliiten ab-
wiagen. Doch der Einkauf ist nur ein Vorwand.
Als der kleine Handel geschlossen ist, fragt der

28

Name: Gaudenz von Salis-Seewis.»

Der Beglickte macht sich hurtig hinterm La-
dentisch hervor, umarmt den Bruder in Apoll.
Jener hat Miihe, sich den heftigen Freundschafts-
bezeugungen zu entzichen, und kann’s nicht ver-
wehren, dall der Apotheker eine Silhouette von
ihm abnimmt.

Eines schénen Tages falit Wernhard Huber
einen groBen Entschluf3. Die da und dort ver-
streuten Verse haben ihm wohl zu einiger Be-
rithmtheit in andern Kantonen verholfen, aber
wie wenige Basler kaufen solche in Osthelvetien



erschienene Gedichtsammlungen! Uberdies hat
er Aufsitze geschrieben, in denen er die geistvoll-
sten Gedanken niederlegte. Diese mit den Ge-
dichten vereinigt, ergaben einen Band, mitdem er
sein Licht leuchten lassen kénnte vor den Leuten.

Er begibt sich mit einem stattlichen Biindel be-
schriebener Bogen zu Johann Jacob Thurneysen,
dem Drucker.

«Seit es bel unsern Mitbiirgern bekannt gewor-
den, dal} ich zuweilen zum Zeitvertreib ein Ge-
dichtgen oder Aufsidtze mache, binichin den Ver-
dacht gekommen, als wenn ich an diesen oder
jenen Anonymititen, welche etwann in der Stadt
circulieren, teil haben mochte. Ich will mich die-
ses mir hochst unangenehmen Verdachts gerne
entledigen, in dem ich alle meine Aufsitze, die
mehr als eine Person interessieren kénnten, zu-
sammen herausgebe.b

Und schon blattert er in den Manuskripten,
beginnt dem Drucker Verse vorzulesen sie sollen
besser als Erklarungen fiir ihn werben.

«Hier: ,Ein siiBer Tod.‘ Das ist der Titel. Und
der Untertitel: ,An Marie, als ich ihr eine Nelke
pfliickte.” Jetzt das Gedicht:

,Du edle schone Nelke !

Sollst denn auch du verwelken?
Und stehst so gottlich da,

Und duft’st Ambrosia!

Komm Blumenfiirstin Gottes!
Des schénsten Blumen Todes,
Stirb an Mariens Brust,

Da stiirb ich selbst mit Lust.»

«Hahav, lacht der Drucker.

«Ihr mii3t das Poetische daran betrachten,
nicht allein die witzige Pointe, die nur Beigabe
ist. Und zum Pendant: ,Die Rosen.*

,Wir ich zu Euerm Glik erkohren,

Thr Blumen welche Gétter Lust!

Auf Florens Busen wurdet IThr gebohren,
Und starbt an Selimenens Brust.*

«Das ist ja fast das gleiche», findet Thurneysen
unsicher.

Der Dichter zuckt mitleidig die Schultern:
«Das mag Euch so scheinen. In Wirklichkeit ist’s
ein feiner selbstandiger Gedanke. Ich darf’s ohne
Unbescheidenheit sagen, denn ich hab ihn nach
einem geistvollen Franzosen nur ins Deutsche

' Aus der Vorrede, die eigensinnig mitten im Buche,
nach dem funfzigsten Stiick, angebracht ist.

ubertragen. Und nun, das ist wieder ganz von
mir: ,Geniigsamkeit.

,Mein Lisgen, meine Pfeiff”, mein Krug
Sind alle meine Schitze!

Doch hab ich sie — und hab genug

DaB ich mich stets ergétze.

Driickt Schwermuth mir das bange Herz,
Mein Lisgen kans erquicken!

Thr stiBer KuB, ihr sanfter Scherz,

Kan Leib und Seel entziicken.

Qualt lange Weile mein Gemiith,
Geh ich mein Pfeifgen fillen;

Wie sich sein Knaster-Dampf verziebt,
Verziehn sich meine Grillen.

Und macht gelehrter Spleen mich toll,
Wie jag ich den zum Teufel;
Mein Krug von edlem Rheinwein voll
Siegt tiber Sorg’ und Zweifel.

So leb ich froh in Gottes Welt

, Und bin vergniigt bey Wenig!
Von Geld- und Ruhm-Sucht ungequalt,
Zufrieden als ein Konig.»

«Liesgen, ei! Madame Huber hei3t doch mei-
nes Wissens Judith?»

«Wahre Kunst ist unpersonlich. Liesgen klingt
poetisch und ist symbolisch. — Neben diesen Pro-
ben meiner Gedichte noch etwas Ungereimtes,
damit Ihr Giber den bescheidenen Reichtum ur-
teilen mogt, den meine Prosa birgt.

,Wenn das ein Weib nicht fir ihre grofBte
Herrlichkeit halt, wenn sich einer den Schidel
um sie zerschmettert — so ist sie keines wakern
Burschen werth — Und weil die Weiber nun
einmal denken wie sie denken, so wire es frey-
lich der dummste Philisterstreich sich fur eine
— auch nur an den Ellenbogen zu stoB3en — Die
saubern Thiergen — man soll klug seyn, brav,
schén, tapfer seyn wie ein Léwe, biegsam wie
ein Bolognesergen, alle 7 Kunste kénnen, und
dann doch fiir ein paar blaue Augen — vor
Liebe sterben oder gar vor Narrheit leben —
Das sind mir Geschépfe! Und doch uns zu Ge-
hiilfinnen gemacht — Hm! Hm! Hm! — Und
doch — ist unser Leben wie Caffee ohne Zuker,
wie Suppe ohne Salz, wenn wir’s nicht far ein

Weib leben ...»

Wernhard Huber blattert weiter. Der andere
macht eine abwehrende Bewegung. «Das soll alles
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Aus Wernhard Hubers «Funken vom Heerde Seiner Laren»

untereinander gedruckt werden? Gereimtes und
Ungereimtes gibt man sonst nicht im gleichen
Bande heraus.»
«Sonst,ja. Aber in besondern Féllen tut manes.»
Er denkt an die Bandchen, die der Heraus-
geber des Wandsbecker Boten in gewissen Ab-

e

standen erscheinen 14Bt; sie enthalten, so wie er
selbst es mit seinem Buche vorhat, in bunter
Reihenfolge Dichtungen in gebundener und un-
gebundener Form. Jener Monsieur Claudius, der
unter dem Decknamen Asmus schreibt, hat ihn
tiiberhaupt auf den Gedanken gebracht, es in die-
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Aus Wernhard Hubers « Funken vom Heerde Seiner Laren»
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ser Weise zu halten: indes braucht dies Thurney-
sen nicht zu erfahren.

«IThr maBt’s Euch ein ordentlich Stiick Geld
kosten lassen!» gibt dieser zu bedenken.

«Damit rechn’ ich. Es soll mir wieder herein-
kommen. Thr werdet zugeben, Gedanken gleich
dem zuletzt gelesenen konnen keinen kalt lassen.»

Doch, den Drucker hat dieser kalt gelassen.
Er fragt niichtern: «Soll ich einen Voranschlag
machen.»

dern geschmiickt hat. Ein verwegener Einfall
schiet dem Heimkehrenden durchs Haupt —
jener Wandsbecker hat seine Bandchen mit bild-
lichen Darstellungen durchschossen: «Zu guter
Stunde trefl” ich Euch!»

Er nimmt den Kiunstler mit sich in die Apo-
theke und bestellt ihm zur Ausstattung des Ban-
des stechenden Fules funf Tafeln, schén in ge-
tuschter Manier. Sein Bildnis nicht zu vergessen,
damit auch der ferne Leser sehe, mit wem er’s zu

« Ritter von Scheideck-Geschichter. Aus Wernhard Hubers
«Funken vom Heerde Seiner Laren»

«Tut’s. Aber bald. Das Biichlein soll noch die-
sen Herbst erscheinen.»

«Habt Thr schon einen Titel?»

Der Dichter schlagt das erste Blatt auf. Da
steht, mit breitem Kiel ansehnlich hingemalt,
und er liest es ab, breit und eindrucksvoll:

Wernhard Hubers
Funken
vom
Heerde
Seiner Laren
der Freundschaft der Wahrheit
dem Scherze.

Auf dem Heimwege begegnet dem Apotheker
an der Eisengasse Marquard Wocher, der junge
Maler, der schon etliche Biicher mit artigen Bil-

tun hat. Dann ein Blatt, auf welchem Hunde,
ferner ein Esel und ein Génserich — diese zwei zur
Versinnbildlichung grofier und kleiner Autoren,
erklart er dem Maler — als Kollegen die Stitte
umheulen, wo der «capitalste Hund» begraben
liegt. Eine Darstellung der Wirtschaft zu Sankt
Jacob an der Birs zur Erlduterung der « Verglei-
chung»:

«Hier schwangen einst ihr tapfer Schwerdt
Die Vater — ach da flol zur Erd

Ihr Blut zum Heil der Séhnen.

Wir schwingen hier recht tapfer auch

Die Glaser — ha dann flieB3t in Bauch

Uns Wein — aufs Wohl der Schonen!»

Einer Ballade der Geschichte vom Ritter von
Scheideck wird im Hinblick auf ihre sechsund-



sechzig Verse eine Illustration wohl anstehen;
dieser schicksalstrachtigen Dichtung, die so be-
deutend anhebt:

«Wohl, liebe Christen, horet all’,
Was ich erzehl mit Glauben;

Von zweyer starker Ritter Fall,
Von Unzucht, Mord und Rauben.»

Und endlich soll einer «Allegorische Panto-
mime, betitult Die Neumodischen Fakultiaten»
eine bildliche Erlauterung wohl anstehen.

Dieser Auftrag an einen Kiinstler von Rang ist
an dem ganzen Unternehmen das Vernunftigste.
Denn die trefflichen Schabkunstblatter geben
dem Biichlein die Bedeutung einer kleinen biblio-
philen Kostbarkeit, und ihretwegen nimmt sie
der Bucherfreund nach anderthalb Jahrhunder-
ten noch gerne zur Hand.

Die Funken vom Larenherde erscheinen 1787;
die Buchhandler legen sie zu gleicher Zeit auf
wie das neueste Geisteskind eines andern Dich-
ters, der viel von sich reden macht, eines gewissen
Johann Wolfgang von Goethe: Iphigenie auf
Tauris. Der unter die Autoren gegangene Mix-
turenschiittler tut, was er kann, um den Absatz
seines Buches zu fordern. Lavater in Ziirich und
Johann Georg Muller in Schaffhausen werden
gebeten, es in ithren Kreisen zu empfehlen. Sie
werden ob der Zumutung den Kopf schiitteln,
denn unter den Gedanken befinden sich héchst
aufklarerische — nicht umsonst wirkt in Basel
Isaak Iselin — und in den Gedichten schlupfrige
Stellen, die Ansto3 erregen missen. Obwohl
cines mit den Worten schliel3t:

«Gott erfiille mein Gedicht
Oder losch’ mein ewig Licht!»

Aber Wernhard Huber tragt das Haupt hoch.
Man spricht von seinem Werke. Es ist etwas
Schénes um Dichterruhm.

Nur schade, die Basler sind die letzten, die die-
sen Ruhm gelten lassen, wenigstens an eigenen
Dichtern. Sie fiihren tiberdies bose Zungen. Nicht
lange, und man spricht vom unsecligen Poctaster
nicht mehr anders als vom Larifunkus. Etliche
Jahre spiter, als er in seiner Basler Offiziersuni-
form nach Hiiningen spaziert, sto3t ihm das Mif3-
geschick zu, von franzosischen Soldaten flr einen
Ci-devant gehalten und verprugelt zu werden.
Der Larifunkus hat zum Schaden den Spott, die
Basler Buben haben sich den Anfang cines seiner
Gedichte gemerkt; aus den Strallenecken tonen

32

ihm hémisch die in so hochgemuter Stimmung
hingeworfenen Worte entgegen:

«Blick” auf, mein Aug’, hiipf” hoch mein Herz
Nun hab’ ich Augenweide!»

Auch Auswartige scheinen die Gedichtsamm-
lung nicht hoch einzuschitzen. Ein deutscher
Besucher der Basler Lesegesellschaft schreibt in
seinem Reisebericht: «Viele der Bacher hat der
Apotheker Huber gestiftet, der Verfasser von
,Funken vom Herde der Laren‘, die aber auch
bloBe Funken sind, ohne zu zindenZ2.»

Ein Basler Kirchenhistoriker hat iiber Wern-
hard Huber eine eingechende Arbeit geschrieben,
die sich nicht nur mit den 2ullern Umstanden des
unruhigen Mannes befal3t, sondern auch Ein-
blicke in sein krauses Innenleben vermitteln will?,
«Eines der seltsamsten Sammelsurien der damali-
gen Literatur» nennt der Biograph das von
seinem Helden verfalte Buch. Aber er nimmt
den Verfasser ernster, als es der Schreiber dieser
Zcilen tut. Immerhin: die mit zahlreichen Leit-
sprichen versehene Sammlung mag als auf-
schluBreicher Zeitspiegel gewertet werden.

Wernhard Hubers groBBer Tag ist noch nicht
gekommen, als er seine «Funken» in die dunkle
Welt sprithen 1aBt. Wohl hat er die Eierschalen
der Brudergemeine schon abgestreift, in die er
1753 geboren wurde — Spuren davon begegnen
uns gleichwohl noch in dem Buche, unter sein
Bildnis 1aBt er einen Spruch Zinzendorfs stechen
—und er steht trotz seiner Aufgeklartheit mit La-
vater in emsigem Briefwechsel. Beim Ausbruch
der Franzosischen Revolution aber entdeckt er
sein glithendes Patriotenherz. Wir finden ihn als-
bald unter den einfluBreichen Méannern der Hel-
vetik. Er halt lammende Reden: «Es lebe die
Freiheit und Unabhingigkeit der helvetischen
Nation! Uberleben miisse siec von uns keiner!»
Die Menschenrechte gehen ihm tiber alles. Mit
Einschrankungen immerhin: die Juden sollen
von ihrem Genull ausgeschlossen, sollen zum
Schworen des Burgereides nicht zugelassen wer-
den, u. a. «weil sie sich in einem solchen Zustande
der Verdorbenheit befinden, dal sie als unver-
besserlich anzusehen seien*.» Er setzt sich fur
Volksfeste ein als Schaustellungen helvetischer

2 W. L. Steinbrenner, Bemerkungen auf einer Reise
durch einige teutsche, schweizer und franzdsische Provin-
zen. 1791, 1. S. 234f.

3 Paul Wernle/Wernhard Huber, der helvetische Gro3-
rat und Basler Dichter. Basler Zeitschrift fiir Geschichte

und Altertumskunde. XX. Band, 1922, S. 56-126.
¢ H.-A. 11, 72, 74, 875.



Gesinnung und gleichsam als Ersatz fiir die Reli-
gion®, betrachtet den furchtbaren Kriegszug der
Franzosen gegen Nidwalden als notwendig ver-
dienstlich, stimmt der Todesstrafe fiir Dienstver-
weigerer und Widersetzliche zu. Endlich verhilft
ihm sein Eifer zum Amte des Regierungskommis-
siars fur den Kanton Solothurn, und hier ibt der
wildgewordene Pillendreher eine Schreckensherr-
schaft aus, die in unserm Lande ihresgleichen
sucht. Er verhangt eine Reihe von Todesurteilen;
so kostet es dem Herbetswiler Wirt den Hals, in
seinem Dorfe den Freiheitsbaum gefallt zu haben.

Die Guillotine halt ihren Siegeszug, der harm-
lose Funkendichter ist ein kleiner Robespierre
geworden.

Wie hat er vor einem Dutzend von Jahren in
seinem Buchlein geschrieben? « O Geheimnis der
Gottheit, Liebe! zu der immer mein Herz zurtick-
kehrt, bei der immer meine Philosophie still
steht! ..» Und an anderer Stelle: «Schéne Liebe,

> Wernle, S. 116.

die etwas anders wollen, wissen, thun kan und
mag — als lichen — ... O dal} ich wiilite wo die
wiaren die warm sind — dal3 sie mit mir fiithlen
konnen; die Vorurtheilslos sind — daf3 sie mich
verstechen kénnen!»

Inseiner Vaterstadt darfsich Wernhard Huber
nicht mehr blicken lassen. «In dem Basel der
Mediation wehte ein scharf reaktioniarer Wind;
man war dort schlecht zu sprechen aufdie Fithrer
und Veranstalter der Revolution von 1798.
Wernhard Huber blicb das schwerste Geschick
nicht erspart, das Los, in seiner Heimat vollig
entwurzelt zu seinb.

1818 stirbt in Bern, von seinen Mitbtrgern ge-
mieden und vergessen, der Larifunkus. Sein
Biichlein hat sich da und dort aus verborgenem
Dasein in unsere Zeit gerettet. Mein Exemplar
hat laut den Eignervermerken die Besonderheit,
seit seinem FErscheinen bis vor wenigen Jahren
in Hianden der Familie Huber gewesen zu sein.

® Wernle, S. 126.

Mary Lavater-Sloman | Uber das Schicksal einer Bibliothek

n einem schénen Hause in
Winterthur wird in einem
Turmzimmer eine Biblio-
thek von Giber dreitausend
Binden aufbewahrt, die
ein wahres Juwel einer
Biicherei darstellt. Diese
Bibliothek 1ist belebt von
den Geistern einer andern Epoche, wurde sie doch
nicht in ncuerer Zeit gesammelt und zusammen-
gekauft, sondern in der Hauptsache in einer Zeit
erworben, in der die Werke als Neuheiten er-

schienen; an jedem Band hingt ein wenig Welt-

geschichte, personliches Schicksal, Freundschaft
mit den Autoren und den GroBlen jener Zeit. Es
handelt sich um die Bibliothek Henri Meisters,
des Ziircher Schéngeistes und Schriftstellers, der
von 1744-1826 lebte und schon in der Jugend
einer religigsen Aufklarungsschrift wegen nach

Paris flichen muBte.

Henri Meisters ganzes ereignisrciches Leben
liegt in diesen Biichern. Da ist die siebzigbandige

Kehlsche Originalausgabe von Voltaire, unge-

schnitten, in Karton gebunden, wie Meister sie
wohl in der Bewunderung fiir den alten Weisen

33

kaufte, der ihn, den jungen Freigeist, mit aner-
kennenden Worten in den Kreis seiner grof3en
Gesinnungsgenossen eingefithrt hatte. Da sind in
einem Band vereinigt die Contes moraux von Di-
derot, dessen Mitarbeiter Meister war, und die
Idyllen Salomon GeBners, die er, Meister, tiber-
setzt hatte. In dieses Exemplar sind ein Dankes-
brief GeBners an den Vater des Autors und der
handschriftliche Entwurf zu einer Widmung
Meisters an Gel3ner hineingeheftet; erst eine spa-
tere Ausgabe enthalt die gedruckte Widmung.
Die Erstausgabe Buffons spricht von der Freund-
schaft Meisters zu diesem Gelehrten, mit dem er
wochentlich einmal im Neckerschen Hause zu
speisen pflegte. Die Liederkompositionen Jean-
Jacques Rousseaus, cine prachtvolle Ausgabe,
sind wahrscheinlich ein Geschenk von Madame
Necker, der Freundin und Génnerin Meisters,
jedenfalls figuriert er nicht unter den Subskriben-
ten, zu denen die ganze konizliche Familie sowie
alle Furstlichkeiten und GroBen jener Epoche
ziahlen; Madame Neckers Name findet sich je-
doch zweimal auf dieser Liste, auf der eine Welt
verzeichnet steht, die iber kurzem von der Revo-
lution hinweggefegt werden sollte. Auch die
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